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Introduction

Thank you for purchasing this KODA subwoofer.

This subwoofer is a single driver and bassreflex construction with a high-current built-in
amplifier.

The high-power and high-current amplifier delivers deep, dynamic bass with very low
noises and a perfect definition.

The advanced woofer driver ensures superior flat power response and ultra-low
distortions at any volume levels.

The SW subwoofers deliver the most powerful, deep bass with staggering definition,
location and dynamics never met at this price level before.

This subwoofer is an ideal partner for your sound system.

Cleaning

Do not use strong or abrasive cleaners. Use a damp, soft cloth for cleaning.
Specifications and the latest instruction manual edition

Full technical specifications and the latest edition of the instruction manual are
available on www.koda.pl.
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Safety Instructions

IMPORTANT
READ THIS SECTION CAREFULLY BEFORE PROCEEDING!

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DO NOT OPEN

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TQ
RAIN OR MOISTURE. DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The triangle containing a lightning symbol is intended to alert the user to the presence
of uninsulated dangerous voltages within the product’s enclosure that may be of

sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

An exclamation mark in a triangle is intended to alert the user to the presence
of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature

accompanying the appliance.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE, AND OBJECTS FILLED WITH
LIQUIDS, SUCH AS VASES, SHOULD NOT BE PLACED ON THIS APPARATUS.

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, FULLY AND SECURELY INSERT

THE POWER CABLE PLUG INTO THE POWER OUTLET, AND POWER CABLE
CONNECTOR INTO THE UNIT SOCKET (IF THIS UNIT IS NOT EQUIPPED WITH AN
INTEGRATED [ATTACHED] POWER CORD).

CAUTION: FOR CONTINUED PROTECTION AGAINST RISK OF FIRE, REPLACE
THE FUSE (IF THE UNIT IS EQUIPPED WITH A USER REPLACEABLE FUSE) ONLY
WITH THE SAME AMPERAGE AND VOLTAGE TYPE. IN CASE WHEN THE UNIT IS
NOT EQUIPPED WITH A USER REPLACEABLE FUSE - REFER REPLACEMENT TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

WARNING: THE UNIT MAY BECOME HOT. ALWAYS PROVIDE ADEQUATE
VENTILATION TO ALLOW FOR COOLING. DO NOT PLACE THE UNIT NEAR
A HEAT SOURCE, OR IN SPACES THAT CAN RESTRICT VENTILATION.

0 EN_safety_09-22



Safety Instructions

1

=)

N

Read Instructions - All the safety and operating instructions
should be read before the product is operated.

. Retain Instructions - The safety and operating instructions should

be retained for future reference.

. Heed Warnings - All warnings on the product and in the operating

instructions should be adhered to.

. Follow Instructions - All operating and use instructions should

be followed.

. Cleaning - Unplug this product from the power outlet before

cleaning. Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners.

. Water and Moisture - Do not use this product near water - for

example, near a bath tub, wash bowl, kitchen sink or laundry tub;
in a wet basement; or near a swimming pool; and the like. These
precautions also apply to the power cord.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart,
stand, tripod, bracket or table. The product may fall, causing seri-
ous injury to a child or adult and serious damage to the product.
Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table recommended
by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of
the product should follow manufacturer’s instructions and should
use a mounting accessory recommended by the manufacturer.

. Ventilation - This unit may be equipped with slots and openings

in the cabinet (housing) which are provided for ventilation and

to ensure reliable operation of the product and to protect it from
overheating and these openings must not be blocked or covered.
The openings should never be blocked by placing the product

on a bed, sofa, rug or other similar surface. This product should
be not placed in a built-in installation such as a bookcase or

rack unless proper ventilation is provided or the manufacturer’s
instructions have been adhered to. For products equipped with a
separate power supply unit, leave at least 5¢cm (2in.) of free space
on all sides and the top of the power supply.

. Power Sources - This product should be operated only from the

type of power source indicated on the marking label (placed on
the product and/or, if applicable, on a separate power supply
unit). If you are not sure of the type of power supply in your home,
consult your product dealer or local power company. For products
intended to operate from battery power or other sources, refer to
the operating instructions.

. Grounding and Polarity - some units for proper operation or

to take full advantage of their capabilities may require to be
connected to a grounded power outlet - refer to the user manual
for more information.

Some units may have markings for the live (L) and neutral (N)
conductors for power - in order to take full advantage of capa-
bilities of such products, it is recommended to properly connect
the polarity according to the markings on the unit - refer to the
user manual for more information. Connecting the polarity not in
accordance with the markings will not affect the durability and
reliability of the device.

. Power-cord Protection - Power supply cords should be routed

so that they are not likely to be walked on or pinched by items
placed upon or against them, paying particular attention to cords
at plugs, convenience receptacles and the point where they exit
from the product.

. Lighting - For added protection for this product during a lighting

storm or when it is left unattended and unused for long periods
of time, unplug it from the wall outlet and disconnect the antenna
or system cables. This will prevent damage to the product due to
lighting and power-line surges.

EN_safety 09-22
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. Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords or

integral convenience receptacles as this can result in a risk of fire
or electric shock.

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this
product through openings as they may touch dangerous voltage
points or short-out parts that could result in a fire or electric
shock. Do not expose this apparatus to dripping or splashing and
ensure that no objects filled with water, such as vases are placed
on the apparatus.

Servicing - Do not attempt to service this product yourself as
opening or removing covers may expose you to dangerous
voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

Damage Requiring Service - Unplug this product from wall outlet
and refer servicing to qualified personnel under the following
conditions:
when power supply cord or plug is damaged;
if liquid has been spilled or objects have fallen into the product;
if the product does not operate normally by following the oper-
ating instructions. Adjust only those controls that are covered by
the operating instructions as an improper adjustment of other
controls may result in damage and will require extensive work
by a qualified technician to restore the product to its normal
operation;
if the product has been dropped or damaged in any way;
if the product exhibits a distinct change in performance - this
indicates a need for a service.

Replacement Parts - when replacement parts are required, be
sure the technician has used replacement parts specified by the
manufacturer or with the same characteristics as the original
part. Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock
or other hazards.

. Safety Check - Upon completion of any service or repairs to this

product, ask the service technician to perform safety check to
determine that the products is in proper operating condition.

. Wall of ceiling mounting - The product should be mounted to a

wall or ceiling only as recommended by the manufacturer.

20. Heat - The product should be situated away from heat sources

such as radiators, heat registers, stoves or other products (includ-
ing amplifiers) that produce heat.

. [Refers to products equipped with vacuum tubes] Tube Cage

or cover - For your safety and to protect the vacuum tubes this
product may be equipped with the factory installed vacuum tube
cage or cover.

Itis not recommended to remove the cage or cover unless it is
required to change the vacuum tubes.

When the cage or cover is removed - do not touch the vacuum
tubes - they may be hot and burn the skin!

22. Operating Environment - Operating environment temperature and

humidity of the unit: +5°C to +35°C (+41°F to +95°F); less than
85% RH (cooling slots not blocked).

PACKAGING WARNING

The packaging may contain elements
such as plastic, that should be kept
away from small children.

The thin foil or small elements can
stick to the nose and mouth, or may
be swallowed and prevent breathing.




Unpacking the subwoofer

OPEN FROM THE BOTTOM

Place the carton with the subwoofer on the floor in the upside down position and open it from the
bottom, remove the internal packaging which protects the subwoofer on the bottom.

Carefully turn the carton with the subwoofer upside down. When the subwoofer is securely placed
on the floor remove the carton and internal packaging - your subwoofer is ready for placement in
your room.

Placement

The placement of the subwoofer in the room is not so critical as for speakers but there are general
guidelines as shown below:

Placing the subwoofer in the Placing the subwoofer near Placing the subwoofer in the

center of the room usually the walls usually gives more corners usually gives much
gives less bass, bass with quite good amount of bass but with

but with better precision precision and definition. less precision and definition.

and definition.

Note! If it is possible we recommend to place the subwoofer between the front speakers close to
the wall for better integration with your sound system.

Note! Final placement depends on your sound system, room acoustics and space and your
listening preferences.



Controls And Displays - Rear Panel
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POWER CONSUMPTION: 150W ON OFF
Available controls and inputs as well as their placement on the rear panel may vary depending on
the model. The above figure shows the KODA SW-1000 mkll subwoofer rear panel.

Rear Panel:

1. Auto Power Switch (ON and AUTO)
2. High Input Speaker Connectors (Left and Right)
3. Power Status LED Indicator

4. Low Input: Left and Right

5. Low Input: Sub

6. Phase Switch

7. Volume Regulator

8. Crossover Regulator

9. Power Switch (ON and OFF)

10. Fuse

on the rear subwoofer panel. The Power Cable should be disconnected!

11. Power Cable Input ‘

iji A blown fuse should be only exchanged for exactly the same type as indicated




Hooking Up The Subwoofer

are turned off. Otherwise you may damage this subwoofer and / or external
equipment. This may void your warranty.

Before connecting make sure that all external equipment and this subwoofer

1. Make sure that the subwoofer is turned off (the Power Switch is in the OFF position and the

Power Cable is removed from the wall outlet).
2. Make sure that your audio equipment (amplifier/preamplifier/AV receiver) is turned off.
3. Turn the VOLUME regulator to MIN (max counter clockwise).
4. Choose one of the following connection methods:

Speaker cables

oo
—T

AV receiver, Amplifier etc.
Speaker outputs

/SW-1000 mkll model shown/

P

Y-type subwoofer
interconnect

VOLUME CROSSOVER

Min  Max 35Hz 150Hz

-—-

oo

RCA-RCA
subwoofer
interconnect

AV receiver,
Amplifier etc.
(LFE) SUB OUT
single RCA output

Y-type subwoofer
interconnect

AC INPUT
220-240V-50/60Hz
T2AL 250V

POWER CONSUMPTION: 150W

oo o

_______ o= ————
S
RCA-RCA
interconnect
AMPLIFIER POWER
95W RMS, 260W Dynamic Peak
v -
www.KODA pl
Moda! and Serial Numb
o @
POWER
e 2 (¢
ON  OFF

AV receiver,
Amplifier etc.
L/R RCA outputs




Hooking Up The Subwoofer

. CONNECT USING LFE (SUB OUT) SUBWOOFER OUTPUT

This connection is recommended if your audio equipment is equipped with a single filtered RCA

subwoofer output (usually marked as LFE, SUB OUT, SUBWOOFER etc.).

There are 2 options of connection:

a. Using a single RCA subwoofer cable - connect the LFE output with the SUB Input on the rear panel.

b. Using an Y-type subwoofer cable (1XRCA to 2xRCA) - connect the 1xRCA plug to the LFE output and
the 2xRCA plugs to the Left and Right Low Input on the rear panel.

The Y type connection increases the bass output of the subwoofer
by a few decibels.

1l. CONNECT USING STEREO RCA OUTPUT (L/R)

If your audio equipment is not equipped with a filtered LFE (SUB OUT) subwoofer output then you can

use regular stereo RCA outputs (non-filtered).

There are 2 options of connection:

a. Using a pair of RCA subwoofer cable - connect the L/R RCA outputs of your audio equipment
to the Left and Right Low Input on the rear panel.

b. Using an Y-type subwoofer cable (1XRCA to 2xRCA) - connect the 2xRCA plugs to the L/R RCA
outputs of your audio equipment and the 1xRCA plug to the Left or Right Low Input on the rear panel.

1. CONNECT USING SPEAKER OUTPUTS

You can use regular speaker cables to connect the subwoofer with your audio equipment — this process
is the same as connecting stereo speakers.

Using the speaker cables connect speaker output connectors located on your audio equipment

to the High Input Speaker Connectors (Left and Right) on the rear panel.

Pay attention to connecting the polarity of the audio equipment correctly with the subwoofer in each
speaker connector group (the subwoofer should be connected RED + with RED + audio equipment
connector, BLACK — with BLACK — audio equipment connector).

it can damage this subwoofer and/or audio equipment.
This may void your warranty.

f Do not let bare speaker wires touch each other or any metal part of this unit,

Please refer to your audio equipment instruction manual for more information about hooking up speaker
cables.

All adjustments and filtering of the signal should be set in the audio equipment
configuration.

f The CROSSOVER adjustment is not active with the Low Input Sub.

5. Your subwoofer is ready for operation.



Hooking Up The Subwoofer

External audio equipment connection options:

Input Output Connection cable
subwoofer external equipment
SuUB (LFE) SUB OUT RCA-RCA subwoofer interconnect
(supplied)
L/R (LFE) SUB OUT RCA-RCA subwoofer interconnect
(supplied)

or
@ @ Y-type subwoofer interconnect

(not supplied)

-

L/R L/R RCA outputs RCA-RCA interconnect
(not supplied)

- -
® ®

Y-type subwoofer interconnect

(not supplied)
HIGH INPUT SPEAKERS Speaker cables
OUTPUT (not supplied)

(connection shown for 1 channel)

Se

Terminated with banana plugs

O
O

The sockets shown for external equipment and connection options may differ depending on the device.




Operation

1. Plug the Power Cable to the subwoofer and into the electrical outlet.

2. Turn on the subwoofer — press the Power Switch to the ON position.
The Power Status LED Indicator will be flashing for a few seconds and then it should be illuminated
continuously.
If it does not, it means that the subwoofer is working under in abnormal condition (a protection mode)
— turn off the power, unplug the Power Cable and check whether some of the cables are not short
circuited.
After fixing the cables turn the subwoofer on.

Note! Check “Additional Information” for other useful operating instructions.

A High volume levels may damage this subwoofer. This may void your warranty.

VOLUME Regulator:
Using the Volume Regulator on the rear panel you can adjust the sound volume from minimum
(the knob — max counterclockwise) to maximum (the knob — max clockwise).

Distortion and sound quality worsening may occur when the knob
is in the maximum position. It may damage the subwoofer.

This may void your warranty.

AUTO POWER Switch:

Certain models may be equipped with the auto audio signal detection feature.

When the subwoofer is turned on choose one of the two operating modes:

Auto Power (ON) — when the Power Switch is in the ON position, the subwoofer will remain continuously

turned on. The Power Status LED Indicator will be illuminated continuously.

Auto Power (AUTO) — when the Power Switch is in the ON position:

» If no input audio signal is detected for a certain period of time the subwoofer will go into the standby
mode. The Power Status LED Indicator will be flashing.

« If the subwoofer receives the input audio signal it will automatically go out of the standby mode
and will start working. The Power Status LED Indicator will be illuminated continuously.

If the input audio signal is too weak, the Auto Power (AUTO) mode may not
operate properly - try to increase the subwoofer output level in your audio equip-
ment settings or use the Auto Power (ON) mode.

The time necessary to turn on and off the Auto Power (AUTO) mode may vary
on the input audio signal strength and the time of the subwoofer’s activity.




Operation

CROSSOVER Regulator:

This control is active only for: Low Input L and R, High Input Speaker Connectors (L and R).
The regulator allows the adjustment of the low-pass filter and affects the upper frequency limit of the
subwoofer. The adjustment can be smoothly made between the frequency ranges which are provided on
this regulator description on the rear panel. After it is set it will determine the highest frequency that the
subwoofer will reproduce.

The best results are achieved when adjustments are done by ear - adjust the Crossover Regulator until
the frequency range of the subwoofer blends well with that of the front speakers and the rest of the
system.

Setting the crossover at the too low level will create a gap between the frequency of the front speakers
and the subwoofer. Setting the crossover frequency too high will cause that certain frequencies will be
duplicated or offset.

ZE Using the CROSSOVER regulator at high volume levels may damage this sub-

woofer. This may void your warranty.

PHASE Switch:

The Phase Switch helps to fully and coherently integrate the subwoofer with the rest of your audio
system. When you hear that the subwoofer bass is weak or offset, it may mean that the subwoofer works
out-of-phase — try to change the phase using this switch.



Additional Information

Break-In

Your KODA subwoofer sounds great immediately after it is taken out of the carton, but the internal
components of this subwoofer require a “break-in” period to reach its full sonic capabilities.
During the “break-in” period it is recommended to operate the subwoofer at moderate volume
levels.

The first level of the “break-in” is reached after approximately 10 hours of play.

The optimal level of the “break-in” is reached after approximately 40 to 60 hours of play.

Turn off procedure
Make sure to turn off the subwoofer first when powering down your system.

at least 2 minutes before turning it back on.
Do not turn it ON then OFF and then ON again in quick succession.

f If the subwoofer was turned off even for a short period of time, you should wait

Follow this procedure each time you turn your subwoofer OFF / ON.
This precaution will minimize the stress (high voltages) on internal components.

iji It is recommended to turn off the subwoofer when you intend not to use it for

a longer period of time.

Noise floor
It is a normal phenomenon that a built-in amplifier may produce some amount of noise (called
noise floor or self-noise) which can be audible in the subwoofer driver.

Power transformer — Power filters and conditioners

It is a normal phenomenon that the device’s power transformer may generate a certain amount of
audible noise when operating and in the standby mode.

Very loud operation of the power transformer may be caused by low quality of power supply
(voltage surges etc.).

In such a case, we suggest using a power filter or conditioner - you can also try to power this
product from a different power line than other devices (e.g. from a power outlet in another room).



We strongly advise to contact a professional installer or dealer in order to install
KODA products.

We recommend using high quality KODA installation accessories.

Kit Content

Subwoofer 1EA
Single RCA-RCA subwoofer interconnect 1EA
Power Cable 1EA
Instruction Manual 1EA

EU declaration of conformity

Your product is marked with the symbol shown on the left.
As its manufacturer, hereby we declare that the product is in compliance

with the following EU directives and regulations:
UE: 2014/30/EU (EMC) & 2014/35/EU (LVD) & 1275/2008/EC (ErP) & 2015/863/EU (RoHS)

The full text of the EU declaration of conformity is available from the manufacturer.

Disposal of the product

Disposal of old electrical & electronic equipment
(applicable in the European Union and other countries with separate
collection systems)

This symbol on the product or on its literature and packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Instead it shall be handed over
to the appropriate collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring that this product is disposed of correctly, you will help
to prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could be caused by inappropriate waste handling of this product.
The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more
_ detailed information about recycling of this product, please contact your local

government office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

MANUFACTURER
POLPAK POLAND Sp. z 0. o.
Al. JEROZOLIMSKIE 331A
05-816 REGULY k/WARSZAWY

tel. +48 (22) 353-14-14
email: biuro@polpak.com.pl

www.KODA.pl
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Dziekujemy za zakup subwoofera marki KODA.

Ten subwoofer to konstrukcja typu bass-reflex z pojedynczym gtosnikiem basowym
oraz wbudowanym wzmacniaczem o duzej mocy.

Wysokopragdowy wzmacniacz o duzej wydajnosci zapewnia gteboki, dynamiczny bas
z bardzo niskimi szumami i doskonatg definicjg brzmienia.

Zaawansowany przetwornik niskotonowy zapewnia doskonatg charakterystyke mocy
i bardzo niskie znieksztatcenia na kazdym poziomie gto$nosci.

Subwoofery SW dostarczajg bardzo mocny, gteboki bas z oszatamiajgca definicja,
lokalizacjg i dynamika, ktore dotad nigdy nie byly dostepne na tym poziomie cenowym!

Ten subwoofer jest idealnym partnerem dla Twojego systemu dzwiekowego.

Czyszczenie
Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych. Uzyj suchej, miekkiej Sciereczki do
czyszczenia.

Specyfikacje i najnowsza edycja instrukcji obstugi
Petne specyfikacje techniczne oraz najnowsza edycja instrukcji obstugi sg dostepne
na stronie www.koda.pl oraz www.polpak.com.pl.
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Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE!
PRZECZYTAJ DOKLADNIE TEN ROZDZIAL. PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DONOT OPEN

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.
NIGDY NIE ZDEJMUJ OSLONY OBUDOWY (LUB JEJ TYLU).
W SRODKU NIE MA CZESCI WYMAGAJACYCH SERWISU UZYTKOWNIKA.
POZOSTAW SERWISOWANIE WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Symbol tréjkata z btyskawicg w $rodku ostrzega uzytkownika przed mozliwoscig
wystagpienia nieizolowanych niebezpiecznych napie¢ wewnatrz obudowy urzadzenia,

ktére mogg powodowac porazenie elektryczne cztowieka.

fii Symbol tréjkata z wykrzyknikiem w $rodku ostrzega uzytkownika o wystgpowaniu

waznych instrukcji obstugi i serwisowania w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

UWAGA! ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,

NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE WODY LUB WILGOCI, ORAZ OBIEKTOW
WYPELNIONYCH PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY, KTORYCH NIE POWINNO UMIESZCZAC
SIE NA URZADZENIU.

OSTRZEZENIE! ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM, DOKEADNIE | DO KONCA WEOZ
WTYCZKE, PRZEWODU ZASILANIA DO GNIAZDA ZASILANIA, A Zt ACZE PRZEWODU
ZASILANIA DO GNIAZDA W URZADZENIU (JEZELI TO URZADZENIE NIE JEST
WYPOSAZONE W ZINTEGROWANY [NIEWYMIENNY] PRZEWOD ZASILANIA).

OSTRZEZENIE! DLA OCHRONY PRZED RYZYKIEM POZARU, WYMIEN BEZPIECZNIK NA
NOWY O IDENTYCZNYCH PARAMETRACH JAK FABRYCZNIE PRZEWIDZIANO DLATEGO
URZADZENIA (JEZELI URZADZENIE WYPOSAZONO W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA).

JEZELI URZADZENIE NIE JEST WYPOSAZONE W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA POZOSTAW WYMIANE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

UWAGA! URZADZENIE MOZE BYC GORACE. ZAWSZE ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA
WENTYLACJE DLA PRAWIDLOWEGO CHtODZENIA. NIE USTAWIAJ URZADZENIA W
POBLIZU ZRODEL CIEPLA LUB W MIEJSCACH NIE WENTYLOWANYCH.

PL_safety_10-21
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Instrukcje dot. bezpieczenstwa

Przeczytaj instrukcje - wszystkie informacje dotyczace bezpie-

czenstwa powinny by¢ przeczytane przed obstuga.

. Zachowaj instrukcje - instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

powinny zosta¢ zachowane do wgladu.

. Zastosowanie ostrzezen - wszystkie uwagi dotyczace bezpieczen-

stwa powinny by¢ bezwzglednie stosowane.

. Przestrzeganie instrukcji - wszystkie instrukcje dotyczace obstugi

i sposobu uzycia powinny by¢ przestrzegane.

. Czyszczenie - odtacz urzadzenie od gniazda zasilania przed

czyszczeniem. Nie uzywaj ptynow lub aerozoli. Przetrzyj sucha,

miekka szmatka.

. Woda i wilgoc - nie ustawiaj urzadzenia w poblizu wody - na

przyktad blisko wanny, kabiny prysznicowej, kuchennego zlewu,

pralki, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu itp. Te $rodki
ostroznosci dotycza rowniez kabla (przewodu) zasilania.

Akcesoria - nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzch-

ni stofu, stojaka lub innych powierzchni. Produkt moze upasc,

powodujac obrazenia dziecka lub dorostego oraz powazne
uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj tylko ze stolikami, mocowaniami
dostarczanymi razem z urzadzeniem lub zalecanymi przez produ-
centa, Kazdy sposob montazu urzadzenia powinien by¢ zgodny
zinstrukcja i wykorzystywac akcesoria montazowe dostarczane
przez producenta.

. Wentylacja - jezeli urzadzenie posiada otwory wentylacyjne

powinny one miec zapewniong odpowiednig przestrzen

umozliwiajgc odpowiednie odprowadzanie ciepfa. Otwory nie
powinny by¢ blokowane przez umieszczanie urzadzenia na t6zku,
kanapie, dywanie itp. Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane

w miejscach nie zapewniajacych odpowiedniej instalacii takich

jak regat na ksigzki - chyba, ze zostanie zapewniona odpowiednia

wentylacja.

Dla produktéw wyposazonych w oddzielny zasilacz nalezy

pozostawic co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich

bocznych stron i gorej czesci zasilacza.

. Zr6dta zasilania - urzadzenie powinno byé zasilane wyfacznie
ze 2rédet o napieciu sieciowym wyszczegdlnionym na etykiecie
umieszczonej na produkcie i / lub, jezeli jest na wyposazeniu, od-
dzielnym zasilaczu. Jesli nie jeste$ pewien zrédta w swoim domu,
skonsultuj sig z lokalnym dostawca lub dealerem w salonie. Dla
urzadzen zasilanych z baterii lub innych Zrédet zapoznaj sig z
instrukcjg obstugi.

Uziemienie i polaryzacja - niektdre urzadzenia do prawidtowego
dziatania lub w celu wykorzystania petni mozliwosci, moga wy-
magac podtaczenia do gniazda zasilania z uziemieniem - wiecej
informacji znajdziesz w instrukcji.

Niektdre urzadzenia moga posiadac oznaczenia przewodu fazy
(L) i neutralnego (N) dla zasilania - w celu wykorzystania petni
mozliwosci tych produktéw, zalecane jest wtasciwe podtaczenie
polaryzacji zgodnie z oznaczeniami na urzadzeniu - wigcej infor-
macji znajdziesz w instrukcji. Podtaczenie polaryzacii niezgodnie
z 0znaczeniami nie ma wptywu na trwatos¢ i niezawodno$é
urzadzenia.

. Zabezpieczenie kabla zasilania - kabel (przewdd) zasilania
powinien zostac potozony tak, aby nie byt narazony na zdeptanie,
przebicie, nalezy zwrdcic szczegdlng uwage, aby kable nie
byly zagiete przy wtyku gniazda zasilania oraz w miejscu gdzie
"wychodzg" z urzadzenia.

Burze - dla dodatkowej ochrony podczas burz lub gdy urzadzenie
nie jest uzywane przez diuzszy okres, odfacz je od gniazda
zasilania oraz odtacz antene i wszelkie kable. Zabezpieczy to
urzadzenie przed wytadowaniami atmosferycznymi oraz spiecia-
mi linii elektrycznej.
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13. Przecigzenia - nie nalezy przecigza¢ gniazd zasilania i dodat-

kowych rozgateziaczy. Moze to spowodowac porazenie pradem
lub pozar.

Przedmioty i ptyny - nigdy nie wpychaj zadnych przedmiotow
poprzez otwory w tym urzadzeniu do jego wnetrza. Mogg one
spowodowac zwarcie skutkujac porazeniem elektrycznym lub
pozarem. Nie narazaj urzadzenia na zachlapanie oraz zadbaj,
aby zadne obiekty wypetnione ptynami jak wazony nie byty
umieszczane na urzadzeniu.

. Serwisowanie - nie podejmuj samodzielnych prob naprawy lub

zdejmowania pokrywy, grozi to narazeniem na dziatanie wysokie-
go napiecia oraz na inne zagrozenia. Pozostaw wszelkie naprawy
wykwalifikowanemu personelowi.

Uszkodzenia wymagajgce serwisu - odtacz urzadzenie od gniazda
zasilania i przekaz je wykwalifikowanemu personelowi serwisu
w ponizszych przypadkach:

jesli uszkodzony jest kabel zasilania;

jesli wyleje sie jakis ptyn lub wpadna do urzadzenia inne obiekty;
po narazeniu urzadzenia na dziatanie wody;

jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcja. Dopasuj ustawie-
nia zgodnie z instrukcja obstugi, nieprawidtowe ustawienia moga
skutkowac uszkodzeniem wymagajacym ingerencji wykwalifiko-
wanego personelu do przywrdcenia prawidtowego dziatania;
jesli urzadzenie upadto lub zostato uszkodzone w inny sposcb;
jesli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu - koniecz-
na jest interwencja serwisu.

Wymiana czesci - jesli wymagana jest wymiana komponentow,
upewnij sig, ze technik uzyt czesci zalecanych przez producenta
lub o podobnej charakterystyce jak oryginalne. Nieautoryzowane
zamienniki moga grozi¢ pozarem, porazeniem elektrycznym lub
innymi niebezpieczenstwami.

Test bezpieczenstwa - po kazdej wizycie w serwisie lub naprawie,
popro$ serwisanta o sprawdzenie bezpieczenstwa uzytkowania
produktu i poprawnosci jego dziatania.

Scienny lub sufitowy montaz - produkt powinien byé montowany
na $cianie lub suficie wytacznie zgodnie z zaleceniami produ-
centa.

20. Ciepto - produkt powinien by¢ umieszczony z dala od Zrédet

ciepta takich jak kaloryfer, piec lub inne (wtgcznie z innymi urza-
dzeniami generujacymi ciepto takimi jak np. wzmacniacze).

. [Dotyczy produktow wyposazonych w lampy prozniowe]

Klatka lub ostona lamp - dla bezpieczeristwa uzytkowania

i ochrony lamp urzadzenie moze by¢ wyposazone w klatke
ochronng lub ostong lamp. Nie zalecamy jej zdejmowania dopoki
nie zachodzi koniecznos¢ wymiany lamp.

Po zdjeciu klatki lub ostony - nie dotykaj lamp - moga by¢ gorace
i spowodowac bolesne oparzenia skory.

22. Srodowisko pracy - Temperatura i wilgotnos¢é otoczenia pracy

urzadzenia: od +5°C do +35°C; mniej niz 85% RH (otwory wenty-
lacyjne nie sg zablokowane).

OSTRZEZENIE DOTYCZACE
OPAKOWANIA

Opakowanie moze zawiera¢ elementy takie
jak plastik, ktore nalezy trzymac z dala od
matych dzieci.

Cienka folia lub mate elementy moga
przyklei¢ sie do nosa i ust lub zosta¢
potkniete i uniemozliwi¢ oddychanie.




Rozpakowywanie subwoofera

OTWORZ OD DOLU!

Umies$¢ karton z subwooferem na podtodze w pozycji do gory nogami i otwdrz go od dotu, usun
wewnetrzne opakowanie, ktére chroni subwoofer.

Ostroznie obro¢ karton z subwooferem do géry nogami. Gdy subwoofer zostanie bezpiecznie
umieszczony na podtodze, zdejmij karton i opakowanie wewnetrzne - Twoj subwoofer jest gotowy
do rozmieszczenia w pokoju odstuchowym.

Rozmieszczenie

Umieszczenie subwoofera w pomieszczeniu nie jest tak istotne, jak w przypadku kolumn
gtosnikowych, ale istniejg ogolne wskazéwki ulepszajgce odstuch, co pokazano ponizej:

Umieszczenie subwoofera Umieszczenie subwoofera Umieszczenie subwoofera
posrodku pomieszczenia blisko $cian zwykle daje w rogach zwykle daje duzo
zwykle daje mniej basow, wiecej baséw z dosc¢ dobrg basu, ale z mniejszg precy-
ale z lepszg precyzjg precyzjg i definicja. zjg i definicja.
i definicja.

Uwaga! Jesli jest to mozliwe, zalecamy umieszczenie subwoofera miedzy kolumnami frontowymi
w poblizu $ciany w celu lepszej integracji z systemem dzwigkowym.

Uwaga! Ostateczne umieszczenie zalezy od Twojego systemu dzwigkowego, akustyki i przestrze-
ni pomieszczenia oraz przede wszystkim Twoich preferencji odstuchu.



Nazwy elementow - panel tylny
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AC INPUT
220-240V~50/60Hz
T2AL 250V
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POWER CONSUMPTION: 150W ON OFF
Dostepne elementy sterujgce i wejscia oraz ich umieszczenie na tylnym panelu mogag sie roznic
w zaleznosci od modelu. Powyzszy rysunek przedstawia subwoofer KODA SW-1000mKklII.

Panel tylny:

1. Przetgcznik automatycznego zasilania (ON — wigczony, AUTO - automatyczny)
2. Wejsciowe terminale gtosnikowe (Lewy i Prawy)

3. Dioda LED statusu zasilania

4. Wejscie Low Input Lewe (L) i Prawe (R)

5. Wejscie Low Input Sub

6. Przetgcznik fazy

7. Regulator gtosnosci

8. Regulator zwrotnicy

9. Przetgcznik zasilania (ON - wtaczone, OFF - wytgczone)
10. Bezpiecznik

Bezpiecznik powinien by¢ wymieniany wytacznie na taki sam typ jaki wskazany
jest na tylnym panelu. Podczas wymiany kabel zasilania powinien by¢ odtgczony!

@11. Gniazdo kabla zasilania



Podtaczenie subwoofera

Przed podtgczeniem upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia zewnetrzne oraz

subwoofer sg wytagczone. W przeciwnym razie mozesz uszkodzi¢ subwoofer
i / lub urzadzenia zewnetrzne. Moze to spowodowac utrate gwaranc;ji.

1. Upewnij sie, ze subwoofer jest wytgczony (przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji OFF,

a kabel zasilajacy jest odigczony od gniazda zasilania).
2. Upewnij sie, ze Twoj sprzet audio (wzmacniacz / przedwzmacniacz / amplituner) jest wytgczony.
3. Przekre¢ regulator gtosnosci [VOLUME] na minimum (maksymalnie w lewo).
4. Wybierz jedng z nastepujgcych metod potgczenia:

Kable gtosnikowe

oo

Amplituner, wzmacniacz itp.
Wyjscia gtosnikowe

/Pokazano SW-1000mkIll/
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Podigczenie subwoofera

I. PODLACZENIE Z UZYCIEM WYJSCIA SUBWOOFEROWEGO LFE (SUB OUT)

To potgczenie jest zalecane, jesli Twoj sprzet audio jest wyposazony w filtrowane wyjscie subwoofera

RCA (zwykle oznaczone jako LFE, SUB OUT, SUBWOOFER itp.).

Dostepne sg 2 opcje potaczenia:

a. Uzywajgc pojedynczego kabla subwooferowego RCA - podtgcz wyjscie LFE z wejsciem LOW INPUT
SUB na tylnym panelu.

b. Uzywajac kabla subwooferowego typu Y (1xRCA do 2xRCA) - podtgcz ztagcze 1xRCA do wyjscia LFE,
a ztgcza 2xRCA do lewego L i prawego R wejscia LOW INPUT na tylnym panelu.

A Potaczenie typu Y zwieksza poziom baséw subwoofera o kilka decybeli.

Il. POLACZENIE Z WYJSCIEM STEREO RCA (L/R)
Jesli Twoj sprzet audio nie jest wyposazony w filtrowane wyjscie subwoofera LFE (SUB OUT),
mozesz uzy¢ zwyktych wyjs¢ stereo RCA (niefiltrowane).
Dostepne sg 2 opcje potaczenia:
a. Uzywajac pary kabla subwooferowego RCA - podtacz wyjécia RCA L/R Twojego sprzetu audio
do lewego L i prawego R wejscia LOW INPUT na tylnym panelu.
b. Uzywajac kabla subwooferowego typu Y (1xRCA do 2xRCA) - podtgcz ztgcza 2xRCA do wyjs¢ L/R
RCA Twojego sprzetu audio, a ztgcze 1xRCA do lewego L lub prawego R wejscia LOW INPUT
na tylnym panelu.

ll. KORZYSTANIE Z WYJSC GLOSNIKOWYCH

Mozesz uzy¢ zwyktych kabli gtos$nikowych do podtaczenia subwoofera ze sprzetem audio - ten proces
jest taki sam, jak podtaczenie podstawowych kolumn stereo.

Za pomoca kabli glosnikowych potacz terminale wyjsciowe kanatéw gto$nikowych znajdujgcych sie

w Twoim sprzecie audio z wejsciowymi terminalami gto$nikowymi (L — lewy, R — prawy) na tylnym
panelu.

Nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe podtaczenie polaryzacji sprzetu audio z subwooferem w kazdej
grupie terminali gtosnikowych (CZERWONY + z CZERWONYM +, CZARNY - z CZARNYM -).

Nie pozwdl, aby nieizolowane przewody gtosnikowe stykaty sie ze sobg
lub jakgkolwiek metalowg czescig urzadzenia, moze to spowodowac uszkodze-

nie subwoofera i / lub sprzetu audio.
Moze by¢ to powodem do nieuznania gwarancji.

Wiecej informacji o podtaczeniu kabli gtosnikowych znajdziesz w instrukgcji obstugi sprzetu audio.

Regulacja zwrotnicy (CROSSOVER) nie jest aktywna z wejsciem Low Input
Sub.

Wszelkie regulacje i filtrowanie sygnatu nalezy ustawi¢ w konfiguracji sprzetu
audio.

5. Twoj subwoofer jest gotowy do pracy.



Podlgczenie subwoofera

Opcje podiaczenia zewnetrznych urzadzen audio:

®

o

Wejscie Wyjscie Kabel potagczeniowy
subwoofer urzadzenia zewnetrzne
SUB ztacze 3.5 mm (1/8’) Interkonekt subwooferowy RCA-RCA
wyjsécia (1 sztuka zestawie)
L/R (LFE) SUB OUT Interkonekt subwooferowy RCA-RCA

(1 sztuka zestawie)

- -,

lub
Interkonekt subwooferowy typu Y
(brak w zestawie)

- -

L/R

®

Wyjscia L/R RCA

®

Interkonekt RCA-RCA
(brak w zestawie)

- .

lub
Interkonekt subwooferowy typu Y
(brak w zestawie)

-

HIGH INPUT

WYJSCIE
GLOSNIKOWE

Kable gto$nikowe
(brak w zestawie)
(potaczenie pokazano dla 1 kanatu)
Bez wtykéw

"5
‘/

Zakonczony wtykami typu ,banan”

O
O

Przedstawione ztgcza w urzgdzeniach zewnetrznych i mozliwosci potgczen moga sie roznic w zaleznosci od urzadzenia.



Obstuga

1. Podtgcz kabel zasilajgcy do subwoofera i do gniazdka elektrycznego.

2. Wiacz subwoofer - nacisnij przetacznik zasilania (przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji ON).
Dioda LED statusu zasilania zacznie miga¢ przez kilka sekund a nastepnie powinna $wiecic si¢
w sposob ciagly.
Jedli tak sie nie stanie, oznacza to, ze subwoofer dziata w nienormalnym stanie (tryb ochrony) -
wylacz zasilanie, odtgcz kabel zasilajgcy i sprawdz, czy jakiekolwiek kable nie sg zwarte.
Po podtgczeniu kabla ponownie wigcz subwoofer.

Uwaga! Sprawdz ,Dodatkowe informacje”, aby uzyskac¢ inne przydatne informacje.

Wysoki poziom gtosnosci moze uszkodzi¢ subwoofer.
Moze by¢ to powodem do nieuznania gwaranc;ji.

Regulator gtosnosci (VOLUME):

Za pomocg regulatora gtosnosci na tylnym panelu panelu mozna regulowaé gtosno$¢ od minimum
(pokretto - maksymalnie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara) do maksimum (pokretto - maksymalnie
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara).

Gdy pokretto znajduje sie w pozycji maksymalnej moze nastgpi¢ pogorszenie
jakosci dzwieku i wystgpienie znieksztatcen.
Moze to spowodowaé uszkodzenie subwoofera.

Moze by¢ to powodem do nieuznania gwarancji.

Przelacznik automatycznego zasilania (AUTO POWER):

Niektére modele moga by¢ wyposazone w funkcje automatycznego wykrywania sygnatu audio.

Po wigczeniu subwoofera wybierz jeden z dwéch trybéw pracy:

Auto Power (ON) — kiedy przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji ON, subwoofer pozostanie caty

czas witgczony. Dioda LED statusu zasilania bedzie Swieci¢ sie w sposéb ciggty.

Auto Power (AUTO) — gdy przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji ON:

» Jesli przez jaki$ czas nie zostanie wykryty zaden wej$ciowy sygnat audio, subwoofer przejdzie w tryb
oczekiwania. Dioda LED statusu zasilania zacznie migac.

» Jesli subwoofer odbierze wejéciowy sygnat audio, automatycznie wyjdzie z trybu oczekiwania
i zacznie dziata¢. Dioda LED statusu zasilania bedzie swieci¢ sie w sposdéb ciggty.

Jesli wejsciowy sygnat audio jest zbyt staby, tryb Auto Power (AUTO)
moze nie dziata¢ prawidtowo - sprobuj zwigkszy¢ poziom sygnatu wyjsciowego
dla subwoofera w ustawieniach sprzetu audio lub uzyj trybu Auto Power (ON).

Czas niezbedny do wigczenia i wytgczenia trybu Auto Power (AUTO) moze sie
rézni¢ w zaleznosci od mocy sygnatu wejsciowego audio i czasu aktywnosci
subwoofera.




Obstuga

Regulator zwrotnicy (CROSSOVER):

Funkcja aktywna tylko dla: wejscia Low Input L i R, wejSciowych terminali gtosnikowych (L i R).
Regulator umozliwia regulacje filtra dolnoprzepustowego i wptywa na gérna granice czestotliwosci
subwoofera.

Regulacje mozna wykonac¢ ptynnie pomiedzy zakresami czestotliwosci, ktére sg podane w opisie
regulatora na tylnym panelu.

Po ustawieniu okresli najwyzszg czestotliwosé, jakg bedzie odtwarzat subwoofer.

Najlepsze wyniki osiaga sie, gdy korekty sa wykonywane na ,stuch” - obracaj pokretto, az zakres
czestotliwosci subwoofera bedzie dobrze pasowac¢ do zakresu kolumn frontowych i reszty systemu.
Ustawienie zwrotnicy na zbyt niskim poziomie spowoduje powstanie luki miedzy pasmem gtosnikéw
przednich i subwoofera.

Ustawienie zbyt wysokiej czestotliwosci spowoduje, ze okreslone czestotliwosci zostang zduplikowane
lub przesuniete.

spowodowacé uszkodzenie subwoofera.
Moze by¢ to powodem do nieuznania gwarancji.

f Uzywanie regulacji CROSSOVER przy wysokich poziomach gtosnosci moze

Przetacznik fazy (PHASE):

Przetacznik fazy pomaga w petni i spdjnie zintegrowaé subwoofer z reszta systemu audio.

Kiedy styszysz, ze bas z subwoofera jest staby lub przesuniety, moze to oznacza¢, ze subwoofer dziata
poza fazg - sprébuj zmieni¢ faze za pomoca tego przetacznika.



Dodatkowe informacje

Wygrzewanie

Subwoofer KODA bedzie brzmiat Swietnie od razu po wyjeciu z opakowania, ale wewnetrzne
komponenty wymagajg wstepnego ,wygrzania” w celu osiggniecia petni swoich mozliwosci.
Podczas ,wygrzewania” zalecamy dziatanie subwoofera przy srednich poziomach gto$nosci.
Wstepne wygrzewanie nastepuje po okoto 10 godzinach odtwarzania.

Petne mozliwosci soniczne stabilizujg sie w czasie od 40 do 60 godzin odtwarzania.

Wytaczanie subwoofera
Upewnij sie, ze wytgczasz subwoofer jako pierwszy podczas wytaczania catego systemu.

minuty przed ponownym jego wigczeniem.
Nie wiaczaj / wytgczaj subwoofera w kroétkich odstepach czasu.

f Jezeli subwoofer byt wytgczony przez krétki czas, odczekaj przynajmniej 2

Stosuj sig do tych wskazéwek za kazdym razem gdy wytgczasz / wtgczasz subwoofer.
Pozwoli to zminimalizowa¢ przecigzenia (pochodzace od wysokich napie¢) ktérym poddawane sg
wewnetrzne komponenty.

A Zaleca sie wytgczenie subwoofera, jesli nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.

Szum tla i zaktécenia

To normalne zjawisko, ze wbudowany wzmacniacz moze wytwarza¢ pewne ilosci szumow
(zwanych szumami tta lub szumami wiasnymi), ktére mogg by¢ styszalne w przetworniku
subwoofera.

Transformator sieciowy - filtry i kondycjonery zasilania

To normalne zjawisko, ze transformator sieciowy urzgdzenia moze generowac pewng ilos¢
styszalnych szumow w czasie pracy i w trybie oczekiwania.

Bardzo gto$na praca transformatora sieciowego moze by¢ spowodowana niskg jakoscig zasilania
(wahania napiecia itp.). W takim przypadku sugerujemy zastosowanie filtra lub kondycjonera
zasilania, mozna tez sprobowac zasili¢ to urzgdzenie z innej linii zasilajgcej niz pozostate sprzety
(np. z gniazdka w innym pomieszczeniu).



Zalecamy kontakt z profesjonalnym instalatorem lub dealerem w celu instalacji
gtosnikéw KODA.

Rekomendujemy uzycie wysokiej jakosci akcesoridow instalacyjnych KODA.

Subwoofer 1szt.
Pojedynczy interkonekt subwooferowy RCA-RCA 1szt.
Kabel zasilajgcy 1szt.
Instrukcja obstugi 1szt.

Deklaracja zgodnosci UE

Produkt jest oznaczony symbolem widocznym z lewej strony.
Jako jego producent, niniejszym o$wiadczamy, ze ten produkt jest zgodny
z nastepujacym dyrektywami i rozporzgdzeniami UE:
UE: 2014/30/EU (EMC) & 2014/35/EU (LVD) & 1275/2008/EC (ErP) & 2015/863/EU (RoHS)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny u producenta.

Utylizacja produktu

Pozbywanie si¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
stosujacych wtasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub dokumentacji i opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu

recyklingu.

Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym

zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia si¢ z tymi odpadami.
Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.
_ W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem odpadéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

PRODUCENT
POLPAK POLAND Sp. z 0.0.
AL. JEROZOLIMSKIE 331A
05-816 REGULY k/WARSZAWY, POLAND

Email: biuro@polpak.com.pl
Internet: www.polpak.com.pl

www.KODA.pl




